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Wyjasnienie stow i symboli
uzywanych w instrukcji

A

. CAUTION

Jest to symbol ostrzezenia dotyczacego bezpieczenstwa. Stuzy
on do ostrzegania przed potencjalnymi zagrozeniami
obrazeniami ciata. Aby unikngé¢ obrazen ciata lub $mierci,
nalezy stosowac sig do wszystkich komunikatow
bezpieczenstwa podanych po tym symbolu.

OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacie, ktéra,
jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowa¢ $mier¢ lub powazne
obrazenia.

PRZESTROGA, uzywana wraz z symbolem ostrzezenia,
wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sig jej nie
uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane

m U\ﬁgékeﬂé@t uzywana w odniesieniu do praktyk niezwigzanych z

oby

EHERIEMREIAA, bez symbolu ostrzezenia o bezpieczenstwie,

obrazeniami ciata.
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Zabroni

ione jest stosowanie go u agresywnych psow. Agresywny

pies moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smier¢
wiasciciela lub innych osob. Jesli nie masz pewnosci, czy ten
produkt jest odpowiedni dla Twojego psa, skonsultuj sig¢ z
profesjonalnym trenerem psow.

FN Instrukcje bezpieczenstwa



Dzieci nie mogg bawi¢ sig tym produktem. Obroze nalezy trzymac z
dala od dzieci.

| AcAuTION

Przed uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze pies jest zdrowy. W
razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z lekarzem weterynarii.

Gdy obroza jest wigczona, ludzkie ciato nie powinno bezposrednio
dotykac¢ stykéw produktu.

Jesli w miejscu kontaktu z stykiem pojawi sie wysypka lub
owrzodzenie, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu do czasu
wygojenia sie skory.

Czas noszenia obrozy nie powinien przekracza¢ 12 godzin
dziennie, a pozycjg noszenia nalezy regulowac co 1-2 godziny.

Ten produkt jest odpowiedni dla pséw o wadze powyzej 8 funtow i
wieku 6 miesigcy.

Zabrania si¢ uzywania tego produktu jako obrozy pasujacej do
smyczy dla zwierzat.

WAGA

Wazne jest, aby codziennie sprawdza¢ obszar kontaktu stykéw na
szyi psa pod katem wysypki i owrzodzen.

Diugie wiosy wokoét gardta psa mozna odpowiednio skrécic, ale nie
zaleca sig ich catkowitego golenia.



Przed energiczng zabawa z psem nalezy zdjg¢ obroze.

Co znajduje sie w opakowaniu

1. Obroza treningowa Smart Bark ... 1
2. Lampka testowa ... Y
3. Dtugie styki Pair
4. NasadkKi............. [ R

5. Kabel USB do fadowania ... 1
6.

Instrukcja obstugi 1

Krotkie styki zostaly zamontowana na obrozy



Dowiedz sie wiecej o swojej obrozy

1. Klamra

7. Wyswietlacz
2. Regulowany pasek 8. Glosnik
3. Klamra suwakowa

9. Czujnik dzwigku

4. ON&OFF/Check 10. Magnetyczny port tadowania
5. Ustawianie/przetaczanie trybu 11. Styki

6. Poziom regulacji

Gtowne cechy Wprowadzenie

1. Funkcja wyzwalania

9 S

Czuijnik dzwigku Czuto$¢ 1~7 poziomow



2. Funkcje szkoleniowe

Dzwigk Wibracje Impuls

Poziom 0-3 Poziom 0-7 Poziom 0-7
Poziom 0 oznacza Poziom 0 oznacza Poziom 0 oznacza
wytgczony wylgczony wylaczony

3. Funkcja i wyswietlacz

Wibracje Impuls
DomysIny poziom 6 Poziom domysiny 3



Rozpocznij korzystanie z obrozy

1. Najpierw nataduj obroze

tADOWANIE PEENY

Do tadowania produktu nalezy uzywa¢ magnetycznego kabla
ftadujgcego.

« Dynamiczny efekt $wietiny wskazuje fadowanie, a po petnym
natadowaniu wyswietlane jest F.

* Moze by¢ tadowany zaréwno w trybie off-state, jak i on-state.
2. Wiacz obroze

=

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Oprzez2 Animacja uruchamiania =
sekundy, aby jg wigczy¢. Bateria

3. Wytacz obroze

- — —  <me

9 - &

Nacisnij i przytrzymaj przycisk © Shutdown animation
przez 2 sekundy, aby jg wylgczy¢



4. Ustawienie funkcji

2
W trybie czuwania kliknij KIiknij@, wybierz funkcje,

przycisk @ wlacz ekran wprowadz ustawienia

P‘m
Kliknij przycisk @ .regulacja
poziomu funkcji

|

Automatyczne wyjscie po 6 sekundach
bezczynnosci

Cechy testu obrozy

1. W ustawieniach wigcz funkcje dzwieku, wibracji i impulsu
elektrycznego. Dmuchnij w czujnik dzwigku, aby uruchomic¢ produkt.
Funkcje dzwigku, wibracii i elektrowstrzgséw zostang uruchomione
jedna po drugiej




2. Funkcja impulsu musi zosta¢ przetestowana za pomoca jednostki
testowej. Jesli funkcja impulsu dziata normalnie, kontrolka testowa
zaswieci sie. Im wyZzszy poziom funkcji impulsu, tym jasniejsza
kontrolka.

Kroki noszenia
UWAGA: Prawidiowe uzycie klamry suwakowej moze zapobiec
poluzowaniu sig obrozy na szyi zwierzecia.

Breremonnanmnnnns@

Okres| dlugos¢ obrozy, ktéra pasuje  Ponownie nawlecz
do szyi psa. dodatkowy pasek na
klamre suwakowa.
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Zaloz obroze na szyje psa w psa. Dopasqurodukt ciasno, ale
wygodny dla siebie sposéb. na tyle luzno, aby jeden palec
Upewnij sie, ze urzadzenie zmiescit sie miedzy paskiem a
znajduje sig¢ tuz przed gardiem szyja psa.

Akumulator i tadowanie

1. Wyswietlacz akumulatora

W trybie gotowosci stuknij
—_— =D przycisk® , aby przej$¢ do
(’ trybu podgladu. Pierwszym
\ wyswietlanym ekranem jest
poziom natadowania baterii.

-
@ | B

Niska moc Poziom mocy 1-7 Pelna bateria




Gdy zasilanie osiggnie poziom 2, Gdy bateria sie wyczerpie, obroza
rozpocznij tadowanie wylgczy sig automatycznie po 10
sekundach migania komunikatu.

Do tadowania produktu nalezy uzywaé¢ magnetycznego kabla tadujgcego.

Wskaznik dynamicznego efektu $wietinego taduije sie, wyswietlanie F
oznacza petne natadowanie.

- Moze by¢ tadowany zaréwno w trybie off-state, jak i on-state.

KABEL DO
LADOWANIA
USB

Wybi i
ygfsrédslg/ a MontaZ i demontaz stykow



Zabezpieczenie

hm
Po uruchomieniu 5 razy z rzedu, chroni¢ zwierzeta. Cel ochrony
urzgdzenie automatycznie skory szyi mozna osiggnac¢ za
zatrzyma sig na 1 minute, aby pomoca silikonowego rekawa.

Inne srodki ostroznosci
dotyczace stosowania

OSTRZEZENIE @

I Nieuzywany produkt nalezy wytgczy¢ i

przechowywaé w bezpiecznym miejscu niedostepnym

dla dzieci i zwierzat. @
UWAGA

I Zabronione jest uzywanie tego produktu jako

pasujgcej obrozy do smyczy dla zwierzat.
I Zaleca sie cotygodniowe czyszczenie stykow ‘QE a @
alkoholem lub innymi $rodkami dezynfekujgcymi. 4

UWAGA

] Usun wszystkie inne rodzaje obrozy. Obroze te

wytwarzajg hatas, ktéry powoduje fatszywe wyzwalanie.



Szczekanie psa podczas zabawy moze powodowacd

Przed zabawg z psem nalezy zdja¢ obroze.
I niepotrzebne wyzwalacze.



Jak chroni¢ skére szyi

Miliampery generowane przez odbiornik obrozy
treningowej po prostu nie sa w stanie wygenerowac
wystarczajgcej ilosci ciepta niezbednej do uszkodzenia
tkanki. Prawdziwy problem wynika z niewtagciwego
przylegania odbiornika obrozy do skory.

Martwica uciskowa lub to, co wielu w branzy nazywa "owrzodzeniami
obrozy", moze wystapi¢, jesli odbiornik nie jest prawidtowo noszony.
Pojawiajg sie one réwniez, gdy obroza jest trzymana na psie przez zbyt
diugi czas.

Istnieja dwa powody:
1. Niewtasciwe dopasowanie
2. Niewlasciwy czas zuzycia

Zwrdé uwage na szyje psa, gdy zaczniesz uzywac obrozy treningowej.
Kilka razy w ciggu dnia zerknij i zobacz, jak wyglada skéra. Upewnij sie,
ze dopasowanie jest prawidiowe i zauwaz, czy pojawiajq si¢ pierwsze
oznaki zaczerwienienia. Jesli tak, przenie$ odbiornik na przeciwng strong
szyi lub zdejmij obroze na chwilg, aby zwigkszy¢ przeptyw powietrza i
krazenie w skorze.

OSTROZNOSC
Nie nosié Silikonowa
CD) wigcej niz Sefona

12H chronigca skore

Terminowe % Codzienna

dostosowanie kontrola pod
@ katem wysypki i

bélu



Tabela znaczen wys$wietlanych ekranéw

TRYB | ZNACZENIE MIGANIA DIODY

STATUS
Stan Ekran jest wytgczony, naciénij i przytrzymaj
wytgczony przetgcznik przez 2 sekundy, aby go wigczyé.

tadowanie  Przeplywajaca lampka i ikona baterii.
Peine

. i ikona baterii.
natadowanie

Przy jenie o [Migaj ietl

dotadowaniu |10 sekundalch.

L i ikona baterii, wytaczenie po

Podczas okresu przerywanego wyswietlane sg ikony
Pauza petli P i puppy. Jesli nastgpi wyzwolenie, wyswietlona
treningowej zostanie ikona P (Pauza) + ikona szczeniaka, a
pojedyncze nacisniecie przetgcznika automatycznie
uruchomi stan pauzy P.

Instrukcja stanu

wykonania (Odpowiednia ikona zawartosci $wieci sie, aby

\wskazac, ze jest wykonywana, a akcja wykonywania
jest zakoriczona, a odpowiednia ikona jest wylgczona.




FAQ

Czy obroza antyszczekowa jest bezpieczna i humanitarna?

Wszystkie metody treningowe nie spowoduja bezposredniej szkody dla ciata
zwierzecia, ale sprawia, ze poczuje sie wyjgtkowo niekomfortowo. Mimo to nie
nalezy naduzywac tego produktu w przypadku zwierzat domowych. Nalezy
zapozna sie z trescig wszystkich OSTRZEZEN i PRZESTROG w instrukcji
obstugi.

Dlaczego obroza nie dziata, gdy pies szczeka?

Moga by¢ trzy przyczyny tego problemu. Po pierwsze, czuto$¢ wyzwalania nie
jest wystarczajgco wysoka, wiec sprobuj zwigkszy¢ czuto$é wyzwalania. Po
drugie, styki nie dotyka skory, wiec sprébuj wyregulowaé¢ naprezenie paska, aby
zapewni¢ dobry kontakt ze skora. Po trzecie, uzyj plytki testowej, aby ponownie
przetestowac funkcje impulsu.

Inne dzwigki szczekania psa lub inne dzwigki otoczenia mogg wyzwoli¢ obroze.
Jest to mozliwe, ale prawdopodobienstwo jest nizsze. Zoptymalizowali$my
technologie rozpoznawania fal szczekania psa, aby zwigkszy¢ odpornosc¢ na
falszywe wyzwolenia. Jesli wystapi falszywe wyzwolenie, nalezy odpowiednio
dostosowac ustawienie czutosci.

Rozwigzywanie probleméw

Sprawdz Upewnij sig, ze obroza jest

potozenie N . ) .

obrozy % wystarczajgco ciasny, a urzgdzenie
3 znajduje si¢ we wiasciwej pozycji.

Dostosuj ustawienie czutosci do

Zwigkszona ) X N
$¢ scenariusza uzytkowania.

czutosé




Sprawdz, czy produkt dziata prawidtowo i

gs‘)tgld\f; wykonaj niezbedne testy.
W razie dodatkowych pytan prosimy o
kontakt z lokalnym lub internetowym
Kontakt z sprzedawca.
dealerem

0 Warunki uzytkowania i
ograniczenie odpowiedzialnosci

1. Warunki uzytkowania

Korzystanie z tego produktu oznacza akceptacje wszystkich zasad,
warunkéw i o$wiadczen zawartych w niniejszej instrukcji.

2. Prawidlowe uzycie

Ten produkt jest przeznaczony dla zwierzat, ktére wymagaja tresury.
Prawidiowe uzytkowanie obejmuje zapoznanie si¢ z calg instrukcjg obstugi
dotaczong do produktu oraz wszelkimi ostrzezeniami.

3. Zakaz nielegalnego lub ni lonego uzytkowania

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie dla zwierzat domowych. To
urzadzenie treningowe nie jest przeznaczone do krzywdzenia lub
prowokowania zwierzat domowych. Uzywanie tego produktu niezgodnie z
instrukcjg obstugi moze stanowi¢ naruszenie lokalnych przepiséw prawa.
4. Zakres odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zwigzane z tym
szkody, bezposrednie, posrednie, karne, niemajatkowe i inne posrednie
straty spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem lub naduzywaniem
tego produktu. Kupujacy ponosi wszelkie ryzyko i odpowiedzialno$¢ za
korzystanie z tego produktu.

5. Modyfikacja warunkéw umowy

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany zasad, warunkow i
powiadomien zwigzanych z tym produktem.
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Firma o$wiadcza na wtasng odpowiedzialno$¢, ze niniejszy produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami CE (2014/30/UE) i RoHS
(2011/65/UE). Bez zgody naszej firmy lub dystrybutora nieautoryzowane
zmiany lub modyfikacje sprzetu moga naruszac przepisy CE, spowodowaé
utrate przez uzytkownika prawa do obstugi sprzetu i uniewazni¢ gwarancje.

Specyfikacje

)4
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Informacje o recyklingu i utylizacji baterii

Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych utylizacji urzadzen
elektronicznych i elektrycznych obowigzujacych w danym kraju. W
niektérych krajach lub regionach urzadzenie to musi zosta¢ poddane
recyklingowi. Jesli to urzadzenie nie jest juz potrzebne, nie wolno go
wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi. W wielu regionach
wymagana jest selektywna zbiérka zuzytych baterii; przed wyrzuceniem
zuzytych baterii nalezy sprawdzi¢ przepisy obowigzujace w danym regionie.
Wiecej informacji na temat recyklingu mozna znalezé w lokalnych
przepisach.

Nazwa produktu:
Model produktu:
Napigcie robocze :

! n ) Obroza treningowa Smart
Pojemnos¢ akumulatora:

Wejécie znamionowe: Bark TC-006 3.7V 300mAh
Wodoodpomos¢: DC 5V/1A IP67 -10°c~ + 50°c
Temperatura pracy: -20°c~+60"c
Temperatura przechowywania: 7Imm*39mm*40mm 98g
Pojemnos$¢ urzadzenia: Wersja:1.2

Waga netto produktu:
Zaprojektowany i wyprodukowany w
Chinach



Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i dlatego
posiada oznaczenie CE. Cata niezbedna dokumentacja jest dostepna na
stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametréw
technicznych, funkgji i btedy w druku sa zastrzezone.

Serwis i dystrybucja

Reedog s.r.o

Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10

Czechy

Tel: +48 579 061 399

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl



